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От редакции

Уважаемые коллеги!

Благодарю вас за интерес, проявленный к нашей работе.

Сегодня правовое пространство трансформируется особенно динамично.

В этих условиях важно своевременно отслеживать наиболее значимые изменения
законодательства, оставаясь в курсе актуальных тенденций и при этом не теряться в
потоке избыточной информации.

На протяжении многих лет мы занимаемся правовой экспертизой, анализируем
большой объем законов и иных нормативных правовых актов, судебной практики и
профессиональных публикаций.

Результаты этой работы мы представляем вам в сжатом, систематизированном и
концентрированном виде.

На сайте вы найдете учебную, научную и практическую литературу.

Искренне надеюсь, что представленные материалы окажутся полезными в вашей
профессиональной деятельности и помогут в принятии правильных решений.

С уважением,
кандидат юридических наук
Алексей Борисов



Статья 18. Язык уголовного судопроизводства

19.07.2026

1 .  Уголовное  судопроизводство  ведется  на  русском  языке,  а  также  на
государственных  языках  входящих  в  Российскую  Федерацию  республик.  В
Верховном  Суде  Российской  Федерации,  военных  судах  производство  по
уголовным  делам  ведется  на  русском  языке.

(в редакции Федерального закона от 29.05.2002 № 58-ФЗ)

2.  Участникам  уголовного  судопроизводства,  не  владеющим  или  недостаточно
владеющим языком, на котором ведется производство по уголовному делу, должно
быть  разъяснено  и  обеспечено  право  делать  заявления,  давать  объяснения  и
показания, заявлять ходатайства, приносить жалобы, знакомиться с материалами
уголовного дела, выступать в суде на родном языке или другом языке, которым они
владеют,  а  также  бесплатно  пользоваться  помощью  переводчика  в  порядке,
установленном  настоящим  Кодексом.

3. Если в соответствии с настоящим Кодексом следственные и судебные документы
подлежат обязательному вручению подозреваемому, обвиняемому, а также другим
участникам уголовного судопроизводства,  то указанные документы должны быть
переведены  на  родной  язык  соответствующего  участника  уголовного
судопроизводства  или  на  язык,  которым  он  владеет.




